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VOORWOORD 

Deze catalogus is samengesteld naar aanleiding van een eendaagse ex­
posit1e van publikaties op genoemd vakgebied, die ingericht is ter herden­
king van het feit dat 75 jaar geleden dr. W. Caland benoemd werd tot 
hoogleraar Sanskrit, waardoor de basis gelegd werd voor de bestudering 
van de taal- en letterkunde alsmede de cultuur van het Voorindische sub­
continent, van het Oudiraans en van het Indo-europees. 

Reeds voor 1906 werden deze vakgebieden aan de Utrechtse universi­
teit gedoceerd, zoals blijkt uit de publikatie Een bescheiden onderkomen van de 
vakgroep Oosterse Talen en Culturen, geschreven ter gelegenheid van het 
vijfentwintigjarig bestaan van het lnstituut voor Oosterse Talen. De expo­
sitie ,, 7 5 jaar lndologie te Utrecht" valt samen met de viering van dit ju­
bileum op 20 november 1981 in de aula van het Academiegebouw. 

V oor sommigen ten overvloede zij er op gewezen dat lndologie hier 
evenals het Duitse Indologie en het Engelse Indology de studie van talen 
en culturen van het Voorindische subcontinent ( ongeveer het huidige In­
dia) aanduidt en niet betrekking heeft op de Nederlandse Indologische 
opleiding voor bestuursambtenaar in het voormalige Nederlands Indie. 

Verder dient opgemerkt te worden dat Indologie bij deze expositie een 
trefwoord is dat een centraal gedeelte van de publikaties betreft. Aange­
zien hier alle publikaties in boekvorm van Caland, Gonda en andere 
docenten die verbonden zijn geweest aan het lnstituut op genoemde vak­
gebieden, bijeengebracht zijn, vallen sommige titels buiten de lndologie in 
strikte zin. Ook lndonesische talen en lndo-europees zijn vertegenwoor­
digd. Bovendien zijn alle dissertaties vanaf 1906 (74 in getal) opgenomen. 

De vakgroep Oosterse Talen en Culturen is de uitgever Brill te Leiden 
zeer erkentelijk voor de aanbieding van deze catalogus ter gelegenheid van 
het bereiken van de twee genoemde mijlpalen. 





DE UTRECHTSE SERIE "ORIENTALIA RHENO-TRAJECTINA" 

uitgegeven onder redaktie van prof. dr. J. GONDA en prof. dr. H. W. 
OBBINK, bij uitgeverij E. J. Brill te Leiden. 

1. J. GONDA, Remarks on Similes in Sanskrit Literature. 1949. 
2. J. E. VAN LoHUIZEN-DE LEEUW, The 'Scythian' period. 1949. 
3. J. H. M. C. BoELAARS, The Linguistic Position of South-Western 

New Guinea. 1950. 
4. J. GoNDA, Remarks on the Sanskrit Passive, 1951. 
5. K. jAHN, Histoire universelle de Rasid al-Din Fae;!! Allah Abul-Khair. 

I. Histoire des Francs. 1951. 
6. J. GONDA, La place de la particule na dans la phrase en vieil Indien. 

1951. 
7. I. SHEKHAR, Sanskrit Drama: Its Origin and Decline. 1960. 
8. M. P. jAISWAL, A Linguistic Study of Bundeli (Dialect of Mad­

hyadefa). 1962. 
9. U. ARYA, Ritual Songs and Folksongs of the Hindus of Surinam. 

1968. 
10. J. L. DE BRUYNE, Rudrakavi's Great Poem of the Dynasty of 

Ra~traudha. Cantos 1-13 and 18-20. Introd., trsl. and annotated. 
1968. 

11. E. WIERSMA-TE N1JENHU1s, Dattilam. A Compendium of Ancient 
Indian Music. Introduction, (Transcription), Translation and 
Commentary. 1970. 

12. J.M. VAN BoETZELAER. Surdvara. Taittiriyopani~adbha~yavartikam. 
Translated into English with Introduction and Notes. 1971. 

13. j. GoNDA, The Vedic God Mitra. 1972. 
14. K. R. VAN Koo11. Worship of the Goddess According to the 

Kalikapura9a. Part I: A Translation with an Introduction and 
Notes of Chapters 54-69. 1972. 

15. SANJUKTA GuPTA, Lak~ml Tantra, A Paiicaratra Text. Translation 
and Notes. 1972. 

16. G. G. LEONARDI, Bhanikavyam. Translation and Notes. f972. 
17. H. W. BoDEWITZ, Jaiminlya Brahmai:ia I, 1-65. Translation and 

Commentary, with a Study Agnihotra and Prai:iagnihotra. 1973. 
18. E. P. MATEN, Budhasvamin's Brhatkathaslokasarp.graha. A Literary 

Study of an Ancient Indian Narrative. 1973. 



19. G. J. MEULENBELD, Madhava, Madhavanidana and its Chief 
Commentary. Chapters 1-10. Introduction, Translation and 
Notes. 1974. 

20. R. KLOPPENBORG, The Paccekabuddha. A Buddhist Ascetic. A study 
of the Concept of the Paccekabuddha in Pali Canonical Literature. 
1974. 

21. H. W. BoDEWITZ, Daily Evening and Morning Offering (Agnihotra) 
According to the Brahmai:ias. 1976. 

22. E. TE NIJENHUIS, The Ragas of Somanatha. 1976 (2 din.). 
23. TH. DAMSTEEGT, Epigraphical Hybrid Sanskrit. 1978. 
24. J. GoNDA, The Medium in the B,.gveda. 1979. 
25. L. A. van DAALEN, Valmiki's Sanskrit. 1980. 
26. J. GoNDA, The Vedic morning litany. 1981. 

DE UTRECHTSE SERIE 
"DISPUTATIONES RHENO-TRAJECTINAE" 

uitgegeven onder redaktie van prof. dr. J. GoNDA door de uitgeverij 
Mouton & Co. te 's-Gravenhage. 

I. J. GoNDA, Some Observations on the Relations Between "Gods" 
and "Powers" in the Veda apropos of the Phrase sunui). sahasai).. 
1957. 

II. J.C. HEESTERMAN, The Ancient Indian Royal Consecration. The 
Rajasuya Described According to the Yajus Texts and Annotated. 
1957. 

III. J. GoNDA, Four Studies in the Language of the Veda. 1959. 
IV. J. GONDA, Epithets in the B,.gveda. 1959. 
V. J. F. STAAL, Nambudiri Veda Recitation. 1961. 

VI. J. A. B. VAN Bu1TENEN, The Maitraya9.lya Upani~ad. Critical 
Essay, Text, Translation and Commentary. 1962. 

VII. J. GoNDA, The Aspectual Function of the B,.gvedic Present and 
Aorist. 1962. 

VIII. J. GONDA, The Vision of the Vedic Poets. 1963. 
IX. J. GONDA, Change and Continuity in Indian Religion. 1965. 
X. T. GouDRIAAN, Kasyapa's Book of Wisdom. 1965. 

XI. P. GAEFFKE, Untersuchungen zur Syntax des Hindi. 1967. 
XII. K. YoROI, Gai:iefaglta. Study, Translation with Notes, and 

Condensed Rendering of the Commentary of Nilakai:itha. 1968. 

De serie is afgesloten. 

2 



AKKEREN, Philippus van. - Een Gedrocht, en toch de volmaakte mens. 
De Javaanse Suluk Gatolotjo. Uitgeg., vert. en toegelicht door 
Philippus van Akkeren. [Met een samenvatting in het Engels.) 's-Gra­
venhage, 1951. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

ARYA, Usharbudh. - Ritual Songs and folksongs of the Hindus of 
Surinam. [Edited by) Usharbudh Arya. Leiden, Brill, 1968. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Oak verschenen als: Orientalia Rhena-Trajectina. 9. 

BAKE, Arnold Adriaan. Bijdrage tot de kennis der Voor-Indische muziek. 
Parijs, 1930. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

BETH, Ali. Variatieverschijnselen in het Oud-lndisch. Wageningen, 
1943. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

BooEWITZ, Hendrik Wilhelm. - Jaiminlya Brahmal).a I, 1-65. Transla­
tion and commentary [by) Hendrik Wilhelm Bodewitz. With a study: 
agnihotra and pral).agnihotra. Leiden, Brill, 1973. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Oak verschenen als: Orientalia Rhena-Trajectina. 17. 

BooEWITZ, Hendrik Willem. The daily evening and morning offering 
(agnihotra) according to the Brahmal).as. Leiden, Brill, 1976. 

Orientalia Rhena-Trajectina 21. 

BooEWITZ, Hendrik Willem. Vedische voorstellingen omtrent de "ziel". 
Leiden, Brill, 1978. 

Inaug. rede Rijksuniv. Utrecht. 

BoELAARS, Jan Honore Maria Cornelis. The linguistic position of South­
Western New Guinea. Leiden, 1950. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 
Orientalia Rhena-Trajectina. 3. 

BoETZELAER, Johan Maurits van. - Surdvara. Taittirlyopani~ad-bha~ya­
vartikam. Transl. into English with an introd. and notes [by) Johan 
Maurits van Boetzelaer. Leiden, Brill, 1971. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Oak verschenen als: Orientalia Rhena-Trajectina. 12. 

BoLLEE, Willem Boudewijn. - Sa<;lvirpfabrahmal).a. lntrod., translation 
[of the text and of) extracts from the commentary and notes [by J 
Willem Boudewijn Bollee. Utrecht, 1956. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

BoscH, Lourens Peter van den. - Atharvaveda-parisi~ta; chapters 21-29. 
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lntrod. transl. and notes by L. P. van den Bosch. Groningen, 1978. 
Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 

BREUNIS, Andries Anne. Specifieke eigenschappen van analytische con­
structies en composita in Sanskrit en Mahara~tri. S.l., s.n. 1977. 
Appendix los toegevoegd o.d. t.: Verzameling composita uit steekproe­
ven uit Mahabharata, Ramayal).a en Kathasaritsagara en uit de 
Mahara~tri-verhalen (ed. Jacobi). 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 

BROUWER, Siebren. Een studie over enige archai'sche elementen in de stijl 
van Herodotus. [Met een samenvatting in het Duits.] Meppel, 1975. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 

BRUYNE, Jenny Leonora de. - Rudrakavi. The great poem of the 
Dynasty of Rastraudha. [Transl. with an introd. by] Jenny Leonora de 
Bruyne. Leiden, Brill, 1968. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Ook verschenen als: Orientalia Rheno-Trajectina. 10. 

BuITENEN, Johannes Adrianus Bernardus van. - Ramanuja. - Rama­
nuja on the Bhagavadgi'ta. A condensed rendering of his Gitabha~ya 
with copious notes and an introduction [by] Johannes Adrianus 
Bernardus van Buitenen. [With an appendix: Yamuna's Gitarthasarp­
graha, text and translation.] 's-Gravenhage, 1953. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

BuITENEN, J. A. B. van. - Upani~ada]:i. - The Maitrayal).lya upani~ad. 
A critical essay, with text, translation and commentary by J. A. B. van 
Buitenen. 's-Gravenhage, 1962. 

Disputationes Rheno-Trajectinae. 6. 

BmTENEN, J. A. B. van. - Sprookjes van een spook. (Vetalapaiicavirp­
fatika). Uit het Sanskrit vert. door J. A. B. van Buitenen. Leiden, Brill, 
1952. 

Bibliotheek van Oosterse letteren I. 

BuITENEN, J. A. B. van. - Tales of ancient India. Transl. from the 
Sanskrit by J. A. B. van Buitenen. New York, 1961. 

Bantam classics. FC 60. 

BuTR-INDR, Siddhi. The social philosophy of Theravada Buddhism. 
Utrecht, 1973. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 

BIJLEVELD, BoeloJohannes. Herhalingsfiguren in het Maleisch,Javaansch 
en Soendaasch. Een stilistische studie. Groningen, 1943. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 
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CALAND, W. Die Altindischen Todten- und Bestattungsgebraiiche mit 
Benutzung handschriftl. Quellen <largest. Amsterdam, 1896. 

Verh. der K. Akad. v. W. Afd. Letterk. N. R. DI. I. No 6. 

CALAND, W. Altindische Zauberei. - Darstellung der altindischen 
,,Wunschopfer". Amsterdam, 1908. 

Verh. der K. Akad. van W. Afd. Letterk. N. R. DI. X, I. 

CALAND, W. Altindischer Ahnencult. Das Qraddha nach den versch. 
Schulen mit Benutzung handschriftl. Quellen <largest. Leiden, 1893. 

CALAND, W. Die Jaiminiya-Samhita mit einer Einleitung iiber die 
Samavedaliteratur. Breslau, 1907. 

Ind. Forschungen hrsg. von Alfr. Hillebrandt. H. II. 

CALAND, W. De literatuur van den Samaveda en hetjaiminigi;hyasutra. 
Amsterdam, 1905. 

Bijgevoegd: Jaimini-gi;hyasutra met uittreksels uit den commentaar Subodhinl. 
Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen te Amsterdam. Afd. 

Letterk. N.R., di. 6, no. 2. 

CALAND, W. On the sacred books of the Vaikhanasas. Amsterdam, 1928. 
Mededeelingen der Kon. Akad. v. Wetensch., afd. Letterk. 65. A, 7. 

CALAND, W. Over taal en zeden der Litauers. Rede ... Utrecht, 1913. 

CALAND, W. Over het Vaikhanasasutra. Amsterdam, 1926. 
Mededeelingen d. Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Letterk. 61, A, 8. 

CALAND, W. Over Ziegenbalg's ,,Malabarisches Heidenthum" Amster­
dam, 1924. 

Mededeelingen d. Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Letterk. 57, A, 4. 

CALAND, W. De studie van het Sanskrit in verband met ethnologie en 
klassieke philologie. [Inaug.] rede. Utrecht, 1906. 

CALAND, W. Uber das rituelle Sutra des Baudhayana. Leipzig, 1903. 
Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes. Bd. 12, No. I. 

CALAND, W. Uber Totenverehrung bei einigen der lndo-Germanischen 
Volker. Amsterdam, 1888. 

Verh. Kon. Akad. v. W. Afd. Lett. XVII. 

CALAND, W. Zur Syntax der Pronomina im Avesta. Amsterdam, 1891. 
Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen. Afd. Letterk. DI. 20. 

CALAND, W. et V. HENRY. L'Agni~toma. Description complete de la 
forme normale du sacrifice de Soma clans le culte vedique. Paris, 1906. 
1907. 2 din. (1 bd.) 

CALAND, W. - Apastamba. Srautasutra. Aus dem Sanskrit iibers. von 
W. Caland. Buch 1-7. Gottingen enz., 1921. 

Quellen der Religionsgeschichte. Bd. 8 (Gruppe 7: Indische Religionen). 
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- Buch S-15. Amsterdam, 1924. 

- Buch 16-24, 31. T.z.pl., 192S. 
Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen te Amsterdam. Afd. 

Letterk. N.R., di. 24, no. 2; 26, no. 4. 

CALAND, W. - Der Aq1eyakalpa des Samaveda. Hrsg. und bearb. von 
W. Caland. Leipzig, 190S. S0 • 

Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes. Bd. 12, No. 3. 

CALAND, W. - The Baudhayana-srautasiitra, belonging to the Taittirlya­
sarp.hita. Edited by W. Caland. Calcutta, [1904-1923]. 3 din. 

Bibliotheca Indica. No. 163. 

CALAND, W. - Buddhagho~a. - [Manorathapiira1,1i]. Boeddhistische 
verhalen uit het Pali vert. door W. Caland. Utrecht, 1923. 

CALAND, W. - Drie Oud-Indische Episoden. ,,Hariscandra", ,,Goud­
stad", ,,De slimme <lief". Uit het Sanskrit vertaald door W. Caland. 
Zutphen, 1925. 
I. Marka1,1<;l.eya-pura1,1a 7 en S. - II. Kathasaritsagara 24-26. - III. 
Kathasaritsagara 64. 

CALAND, W. - Geleynssen de Jongh, W[ollebrant]. Remonstrantie. 
Uitgeg. door W. Caland. 's-Gravenhage, 1929. 

Werken uitgeg. door de Linschoten-vereeniging. 31. 

CALAND, W. - The Kathakagrhyasutra with extracts from three com­
mentaries, an appendix and indexes. Edited ... by W. Caland. [Lahore J, 
1925. 

CALAND, W. - Kausika Siitra. Altindisches Zauberritual. Probe einer 
Ubersetzung der wichtigsten Teile von W. Caland. Amsterdam, 1900. 
40, 

Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen. Afd. Letterk. N.R. DI. 3, 
no. 2. 

CALAND, W. - Mahabharata. - Savitrl und Nala. Zwei Episoden. Text 
mit kurzen erklarenden Noten und Glossar bearb. von W. Caland. 
Utrecht, 1917. 

CALAND, W. - Paiicavirp.fa-brahma1,1a. The Brahma1,1a of twenty-five 
chapters. Transl. by W. Caland. Calcutta, 1931. 

Bibliotheca Indica. No. 255. 

CALAND, W. - Pitrmedhasiitra's of Baudhayana, Hira1,1yake8in, Gau­
tama. Edited with critical notes and index of words by W. Caland. 
Leipzig, 1896. S0 • 

Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes. Bd. 10, No. 3. 
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CALAND, W. - Siinkhaya1.1a-8rautasutra. Being a major yajiiika text of the 
Rgveda. Transl. into English for the first time by W. Caland. Edited 
with an introd. by Lokesh Chandra. Nagpur, 1953. 

Sarasvati-vihara series. Vol. 32. 

CALAND, W. - The Satapatha Brahma1.1a in the Ka1.1viya recension 
edited for the first time by W. Caland. Vol. 1 (containing full introduc­
tion and part of the text). Lahore, 1926. 

The Punjab Sanskrit series. No. 10. 
Tekst tot II, 4, 9. N iet verder verschenen. 

CALAND, W. - Somadeva. - [Kathiisaritsagara: Vetiilapaiicavirpfatika]. 
Verhalen van een vampier. Uit het Sanskrit vert. door W. Caland. 
Amsterdam, 1923. 

Elsevier's algemeene bibliotheek. DI. 22. 

CALAND, W. - Een onbekend Indisch Tooneelstuk. [Het] Gopiilakelican­
drika [van Ramakr~1.1a]. Tekst [uitgeg.] met inl. door W. Caland. 
Amsterdam, 1917. 

Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen te Amsterdam. Afd. 
Letterk. N.R., di. 17, no. 3. 

CALAND, W. - Vaikhiinasa-smiirtasutra. The domestic rules and sacred 
laws of the Vaikhiinasa school, belonging to the Black Yajurveda. 
Transl. by W. Caland. Calcutta, 1929. 

Bibliotheca Indica. No. 251. 

CALAND, W. - Vaikhanasa-smiirtasutra, the domestic rules of the 
Vaikhanasa school belonging to the Black Yajurveda. Critically edited 
by W. Caland. Calcutta, 1927. 

Bibliotheca Indica. No. 242. 

CALAND, W. - Vaikhanasa-srautasutra. The description of Vedic rites 
according to the V aikhanasa school belonging to the Black Y ajurveda. 
For the first time critically edited by W. Caland. Calcutta, 1941. 

Bibliotheca Indica. No. 265. 

CALAND, W. - Varaha-srautasutra. Being the main ritualistic sutra of the 
Maitraya1.1i siikha. Critically edited ... by W. Caland and Raghu Vira. 
Lahore, 1933. 

Mehar Chand Lachhman Das Sanskrit and Prakrit series. Vol. 2. 

CALAND, W. - Drie oude Portugeesche Verhandelingen, over het Hin­
doeisme. Toegelicht en vert. door W. Caland en A. A. Fokker. Amster­
dam, 1915. 

Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen te Amsterdam. Afd. 
Letterk. N.R., di. 16, no. 2. 
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CALAND, W. - Ziegenbalg, B. Kleinere Schriften. Hrsg. von W. Caland. 
Amsterdam, 1930. 

Verhandelingen der Kon. Akademie van Wetenschappen. Afd. Letterk. N.R. 
DI. 29, no. 2. 

CALAND, W. - Ziegenbalg, [Barthol.]. Malabarisches Heidenthum. 
Hrsg. und mit Indices vers. von W. Caland. Amsterdam, 1926. 

Verhandelingen d. Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Letterk. N.R. XXV, 3. 

CHEMPARATHY, George. An Indian rational theology. Introduction to 
Udayana's Nyiiyakusumii.njali. Vienna, [Indologisches Institut der 
Universitiit Wien], 1973. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Publications of the De Nobili Research Library. Vol. 1. 

DAALEN, Leendert Antonius van. Viilmiki's sanskrit. Leiden, Brill, 1980. 
Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Ook verschenen als: Orientalia Rheno-Trajectina, 25. 

DAMSTEEGT, Theo. Epigraphical hybrid Sanskrit. Leiden, Brill, 1978. 
Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren. 
Ook verschenen als: Orientalia Rheno-Trajectina, 23. 

DANKMEYER, Johannes Willem. Vergelijkingen in Maleische literatuur. 
Amstelveen enz., 1945. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

DEVI, Sudarshana - Wrhaspati-tattwa. An Old Javanese philosophical 
text. Critically edited, [transl.] and annotated by Sudarshana Devi. 
[Nagpur], 1957. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

DRESDEN, M. J. - Manavagrhyasiitra. A Vedic manual of domestic rites. 
Translation, commentary and preface. [Pub!. by] Mark Jan Dresden. 
Groningen, 1941. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

EDEL, Jan - Hikajat Hasanoeddin. [Uitgeg. met inleiding en aanteeke­
ningen] door Jan Edel. Meppel, 1938. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

EELSINGH, Herman Frederik - Het Sac;lvi1p8a-briihmai.ia van de Siima­
veda. Uitgeg. met een in!., de op naam van Siiyar.ia staande commen­
taar en aanteekeningen door Herman Frederik Eelsingh. Leiden, 1908. 

Sanskrittitel: Sa<;lvirp8abrahmar:iam Vijiiapanabha~ya-sahitam. 
Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

ELLEGIERS, Daniel - De Stichtingsgeschiedenis, van de kreits Tsj'eng-tee 
Qehol). [Derde hoofdstuk van de Beschrijving van Tsj'eng-tee-foe, 
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door Hai Tsjoeng e.a., vert. en toegelicht] door Daniel Ellegiers. Gent, 
1957. 4°. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

EMEIS, Marinus Gerardus. Vorm en functie in klassiek en modern 
Maleisch. De verbale constructies. Proeve van een syntactisch onder­
zoek. Utrecht, Wristers, 1945. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

ENsINK, Jacob - The Question, of Ra~trapala. Transl. and annotated 
[with as appendices editions of the Major and Minor and a translation 
of the Minor Tibetan versions] by Jacob Ensink. Zwolle, 1952. 

Sanskrittitel: Ra~irapiilapariprcchii. 
Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

GAASTRA, Dieuke - Jaiminlya-srautasiitra. [Uitgeg. met inleiding, lijst 
der rk's en yaju~', lijsten van de namen der samans en lijst der woorden 
en vert. door] Dieuke Gaastra. Leiden, 1906. 
Verschenen o.d.t.: Bijdrage tot de kennis van het Vedische ritueel, 
J aiminlyasrautasiitra. 

Proefschrift Utrecht Rijksuniv., Letteren en Wijsbegeerte. 

GAEFFKE, [H.] P. [Th.] Grundbegriffe moderner indischer Erziihlkunst. 
Aufgezeigt am Werke Jaya8ankara Prasadas (1889-1937). Leiden, 
Brill, 1970. 

Handbuch der Orientalistik. Abt. 2. Ergiinzungsband 2. 

GAEFFKE, H. P. Th. De Hindi literatuur en het Indische nationalisme. 
Leiden, 1966. 

Openbare Jes Utrecht Rijksuniv. 

GAEFFKE, [H.] P. [Th.]. Hindiromane in der ersten Hiilfte des zwanzig­
ste?Jahrhunderts. Leiden enz., Brill, 1966. 

Handbuch der Orientalistik. Abt. 2, Erg. bd. I. 

GAEFFKE, [H.] Peter [Th.]. Untersuchungen zur Syntax des Hindi. The 
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